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1.1

Certyfikaty urzadzenia

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa pracy
A OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych montazu oraz
konserwacji moze spowodowaé $mieré¢ lub powazne obrazenia ciata.

¢ Instalacje czujnika poziomu moga wykonywac wytacznie
wykwalifikowani pracownicy postepujacy zgodnie z wiasciwymi
procedurami.

Wybuch moze spowodowaé $mieré¢ lub powazne obrazenia ciata.

e W przypadku instalacji przeciwwybuchowych/ognioszczelnych i
niezapalnych [ typu ,,n” nie wolno zdejmowa¢ pokrywy obudowy przy
wiaczonym zasilaniu czujnika poziomu.

e W celu spetnienia wymagan ognioszczelnosci/przeciwwybuchowosci
nalezy szczelnie dokreci¢ pokrywe obudowy.

Porazenie elektryczne moze byé przyczyna $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. W przewodach moze
pojawiac sie wysokie napiecie, ktore grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

e Przed rozpoczeciem prac zwiazanych z okablowaniem czujnika poziomu
nalezy sie upewnic, ze zasilanie czujnika poziomu jest wylaczone oraz ze
przewody prowadzace do zewnetrznych Zrddet zasilania zostaty
odtaczone lub nie sg zasilane.

e Upewnic sie, ze okablowanie jest odpowiednie do wartosci praddw, a
klasa izolacji jest odpowiednia do napie¢, temperatur i warunkéw
Srodowiskowych.

Wycieki medium procesowego moga spowodowaé¢ $mier¢ lub powazne
obrazenia ciata.

e Upewnic sie, ze czujnik poziomu jest obstugiwany z zachowaniem
ostroznosci. W przypadku uszkodzenia uszczelnienia procesowego z
silosu (lub zinnego zbiornika) moze wydobywac sie gaz lub pyt.

Zastapienie jakichkolwiek czesci nieautoryzowanymi moze powodowaé
zagrozenie. Naprawa, np.: zastgpienie elementdéw itp. réwniez moze
powodowaé zagrozenie i jest bezwzglednie zakazana.

¢ Nieautoryzowane zmiany w urzadzeniu sa surowo zabronione, gdyz
moga one w niezamierzony i nieprzewidywalny sposéb zmieniaé
parametry urzadzenia i zagraza¢ bezpieczenstwu. Nieautoryzowane
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zmiany mogace naruszy¢ integralnos$¢ spawéw lub kotnierzy, na przyktad
wykonywanie dodatkowych otworéw, zagrazajg integralnosci produktu i
bezpieczenstwu. Parametry znamionowe i atesty urzadzen przestaja
obowiazywac dla produktéw, ktére ulegty uszkodzeniu lub zostaty
zmodyfikowane bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Emerson.
Wykorzystywanie urzadzen, ktoére ulegty uszkodzeniu lub zostaty
zmodyfikowane bez pisemnej zgody producenta, odbywa sie wytacznie
na ryzyko i koszt uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Dostep fizyczny

Osoby nieupowaznione mogg spowodowac powazne uszkodzenia if/lub
btednie skonfigurowac sprzet do uzytku korncowego. Dziatania takie moga
mie¢ charakter umysiny lub nieumysiny i nalezy im zapobiegac.

Zabezpieczenia fizyczne sa kluczowym elementem systemu ochrony i
podstawowym sposobem zabezpieczenia systemu. Osobom
nieupowaznionym nalezy ograniczy¢ dostep do urzadzen przeznaczonych
dla uzytkownikéw kofncowych. Taka strategie nalezy przyjaé¢ dla wszystkich
systemow stosowanych na terenie obiektu.

A UWAGA

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji NIE sg przeznaczone do
instalacji nuklearnych.

¢ Wykorzystanie urzadzen nieprzeznaczonych do zastosowan nuklearnych
w aplikacjach wymagajacych tego typu urzadzen moze by¢ przyczyna
niedoktadnych pomiaréw.

e Szczegétowe informacje o urzadzeniach Rosemount przeznaczonych do
zastosowan nuklearnych mozna uzyskac u lokalnego przedstawiciela
handlowego firmy Emerson.

Korzystanie z produktéw narazonych na dziatanie substanciji
niebezpiecznych bez ryzyka obrazen jest mozliwe, jesli uzytkownik jest
odpowiednio przeszkolony i rozumie zagrozenie, na jakie jest narazony.

 |edli zwracany czujnik poziomu byt narazony na dziatanie substancji
niebezpiecznych zdefiniowanych przez Federalng Agencje
Bezpieczenstwa i Higieny Pracy (OSHA), nalezy do niego dotaczy¢ karty
charakterystyk chemicznych wtasciwe dla kazdej zidentyfikowanej
substancji niebezpiecznej.
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1.2 Informacje na temat dyrektywy Unii Europejskiej

Kopie deklaracji zgodnosci UE zawiera rozdziat Deklaracja zgodnosci UE.
Najnowsza wersje deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie
Emerson.com/Rosemount.

1.3 Atesty do pracy w obszarach bezpiecznych

Zgodnie z przyjeta norma urzadzenie czujnik poziomu zostato przebadane i
przetestowane w celu sprawdzenia zgodnosci budowy z podstawowymi
wymaganiami elektrycznymi, mechanicznymi i przeciwpozarowymi.
Badania przeprowadzono w laboratorium akredytowanym (NTRL) przez
amerykanska Agencje Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy (OSHA).

4 Atesty urzqdzenia
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1.4  Instalacja urzadzenia w Ameryce Pétnocnej

Amerykanskie (National Electrical Code® — NEC) i kanadyjskie (Canadian
Electrical Code — CEC) normy elektryczne zezwalajg na uzycie urzadzen z
europejskim oznaczeniem stref w obszarach amerykanskich i na odwrét.
Oznaczenia muszg by¢ wtasciwe do klasyfikacji obszaru, rodzaju gazu i klasy
temperaturowej. Informacje te sg jasno okreslone we wtasciwych normach.

1.5  StanyZjednoczone

1.5.1  Stany Zjednoczone Atesty do pracy w obszarach bezpiecznych

Kz

Podsumowanie atestu urzadzenia:

Zabezpieczenie

Nr projektu

Normy

Oznaczenia

Obszar bezpieczny (niesklasyfikowany, obszar
bezpieczny)

3027841

Klasa FM 3810:2005
ANSI/NEMA® 250:2003
ANSI/IEC 60529:2004
Typy 4Xi P67

1.5.2  Stany Zjednoczone Niezapalno$¢ pytéow

KB

Podsumowanie atestu urzadzenia:

Zabezpieczenie

Nr projektu

Normy

Oznaczenia

Instrukcja bezpie-
czenstwa

Atesty urzqdzenia

Ochrona przed zaptonem pytéw
3027841

Klasa FM 3600:2011

Klasa FM 3616:2011

Klasa FM 3810:2005
ANSI/NEMA® 250:2003
ANSI/IEC 60529:2004

DIP/ I, 1l 1] EFG

T** Totoczenia=-40°C do +60°C
Typy 4X, IP67

Patrz Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace ob-
szaru zagrozonego



Atesty urzadzenia

Listopad 2019

Specjalne warunki bezpiecznego stosowania (X)

Klasa temperatury kod T, patrz Tabela 1-1.

Tabela 1-1: Dane temperaturowe

Maksymalna tem- | Maksymalna tem- | Maksymalna tem- | Klasa temperatu-
peratura otocze- | peratura proceso- | peratura powierz- | ry (system po-
nia wa chni dziatu)
140°F (60°C) 230°F(110°C) 239°F (115°C) T4A
248°F (120°C) 248°F (120°C) T4
266°F (130°C) 266°F (130°C) T4
284°F (140°C) 284°F (140°C) T3C
302°F (150°C) 302°F (150°C) T3C
1.6 Kanada
1.6.1  Kanadyjskie atesty do pracy w obszarach bezpiecznych
Kz
Podsumowanie atestu urzadzenia
Zabezpieczenie Obszar bezpieczny (niesklasyfikowany, obszar
bezpieczny)
Nr projektu 3027841
Normy CAN/CSA-C22.2Nr61010-1-12
CAN/CSA-C22.2 Nr 14-13
CAN/CSA-C22.2 Nr94-1-07/94-2-07
Standard UL Nr61010-1 (3 wydanie)
Standard UL Nr 508 (17 wydanie)
Standard UL Nr 50/50E
Oznaczenia Typ 4, NEMA® 4, IP67
6 Atesty urzqdzenia
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1.6.2  Kanadyjski certyfikat niepalnosci pytow

KB

Podsumowanie atestu urzadzenia

Zabezpieczenie
Nr projektu

Normy

Oznaczenia

Instrukcja bezpie-
czenstwa

1.7  Europa
1.7.1  Certyfikat niepalnosci pytéw ATEX

ND

Atesty urzqdzenia

Ochrona przed zaptonem pytéw
3027841

CAN/CSA C22.2Nr0-10

CAN/CSA C22-2Nr61010-1-04
CAN/CSA C22-2 Nr 25-1966 (R2009)
CAN/CSA C22.2 Nr 94-M91 (R2011)
CAN/CSA E1241-1-1-02 (R2006)
CAN/CSA C22.2 Nr60529:10
CAN/CSA-C22.2 Nr60079-31:12
Klasalll, strefa 1, grupy E, Fi G

Klasa lll: Ex DIP A20/21

T150 °C

Typy 4X, IP66

Patrz Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace ob-

szaru zagrozonego

Podsumowanie atestu urzadzenia

Zabezpieczenie
Atest

Normy

Oznaczenia
Zakres

Instrukcja bezpie-
czenstwa

Ochrone zapewnia obudowa
BVS 19 ATEXE 074
EN60079-0:2012 + A11:2012
EN 60079-31:2014

& 1112 D Exta/tb IIIC T* Da/Db
Patrz Tabela 1-2

Patrz Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace ob-

szaru zagrozonego
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1.8
1.8.1

Tabela 1-2: Dane temperaturowe

Dozwolona temperatura | Dozwolona temperatura | Maksymalna temperatu-
otoczenia() procesowa ra powierzchni
-40°C... +60°C -40°C... +110°C 115°C

-40°C... +120°C 120°C

-40°C... +130°C 130°C

-40°C... +140°C 140°C

-40°C... +150°C 150°C

(1) Przy obudowie uktadéw elektronicznych (strefa 21).

Maksymalna temperatura powierzchni obudowy uktadéw elektronicznych z
bezpiecznikiem termicznym wynosi 117°C.

Maksymalna temperatura powierzchni przy zmianie pomiedzy
przedtuzeniem a obudowa wynosi +80°C.

Atesty miedzynarodowe
Certyfikat niepalnosci pytéw IECEx

NK

Podsumowanie atestu urzadzenia

Zabezpieczenie
Atest

Normy

Oznaczenia
Zakres

Instrukcja bezpie-
czenstwa

Ochrone zapewnia obudowa
IECEx BVS 19.0070

IEC 60079-0:2011
IEC60079-31:2013

Exta/tb IICT* Da/Db

Patrz Tabela 1-3

Patrz Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace ob-
szaru zagrozonego
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Tabela 1-3: Dane temperaturowe

Dozwolona temperatura

Dozwolona temperatura

Maksymalna temperatu-

otoczenia() procesowa ra powierzchni
-40°C... +60°C -40°C...+110°C 115°C
-40°C... +120°C 120°C
-40°C... +130°C 130°C
-40°C...+140°C 140°C
-40°C...+150°C 150°C

(1) Przy obudowie uktadéw elektronicznych (strefa 21).

Maksymalna temperatura powierzchni obudowy uktadéw elektronicznych z
bezpiecznikiem termicznym wynosi 117°C.

Maksymalna temperatura powierzchni przy zmianie pomiedzy
przedtuzeniem a obudowa wynosi +80°C.

Atesty urzqdzenia
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1.9 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace obszaru
zagrozonego

Instrukcje bezpieczenstwa dotycza wersji czujnikow Rosemount 2511 z
kodami atestow urzadzenia KB, ND oraz NK w numerze modelu.

1.9.1 Bezpieczenstwo montazu mechanicznego

1. Instalacje sprzetu moga wykonywac wytacznie odpowiednio
wykwalifikowani pracownicy postepujacy zgodnie z wiasciwymi
procedurami..

2. Pokrywa chroniaca przed niesprzyjajacymi warunkami
atmosferycznymi jest zatwierdzona do uzytku tylko w strefie 22.

3. Nalezy chroni¢ czujnik poziomu przed uderzeniami, ktére mogtoby
spowodowac uszkodzenia lub stac sie zZrédtem zaptonu wskutek
tarcia.

4. Nalezy uszczelni¢ gwint przytacza procesowego tasma teflonowa,
aby utrzymac cisnienie procesowe.

5. Dozwolona wartos$¢ cisnienia wzglednego miesci sie w zakresie od
-0,2 do +0,1 bar. Zostato to okreslone w dyrektywie 2014/34/UE
(dotyczacej atestow ATEX) oraz IEC 60079-0 (dotyczacej atestow
IECEX).

1.9.2  Bezpieczenstwo montazu elektrycznego

1. Okablowanie tego sprzetu powinien przeprowadza¢ odpowiednio
przeszkolony personel, ktéry powinien postepowac zgodnie z
wiasciwymi procedurami.

2. Cate okablowanie musi posiadac izolacje, ktdra jest odpowiednia do
napiecia wynoszacego co najmniej 250 V AC. Wartos¢ nominalna
temperatury musi wynosi¢ co najmniej 194° F (90 °C).

3. Podtaczy¢ zewnetrzny zacisk potaczenia wyréwnawczego do
instalacji uziemieniowej zaktadu.

4. Podczas przygotowywania do eksploatacji nalezy zawsze
dopilnowa¢, aby pokrywa obudowy byta zatozona.

5. Nie wolno zdejmowac pokrywy obudowy przy wtaczonym zasilaniu.

6. Przed zdjeciem pokrywy obudowy nalezy upewnic sie, ze nie zalega
na niej pyt ani nie ma pytu w powietrzu.

10 Atesty urzqdzenia
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1.9.3  Dtawiki kablowe, rurki kablowe i zaslepki

1.

Atesty urzqdzenia

Instalacje sprzetu moga wykonywac wytacznie odpowiednio
wykwalifikowani pracownicy postepujacy zgodnie z wtasciwymi
procedurami..

. Nieuzywane przepusty nalezy uszczelni¢ przy uzyciu odpowiednich

zaslepek.

. Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci fabrycznych, jesli

dotyczy.

W przypadku przewodoéw okablowania nalezy zastosowac
odpowiedni zacisk odciazajacy, gdy czujnik poziomu jest
zamocowany z uzyciem fabrycznych dtawikéw kablowych.

. Srednica przewodu okablowania musi odpowiada¢ zakresowi

mocowania zacisku kablowego .

W przypadku czesci innych niz fabryczne obowiazkiem instalatora

jest upewnienie sie, ze:

* (zesci majq atest i typ ochrony odpowiadajacy atestowi czujnika
poziomu.

e (zesci maja zakres temperatury otoczenia, ktory jest zgodny ze
specyfikacja czujnika poziomu plus 10 kelwinow.

e (zesci musza by¢ montowane zgodnie z instrukcjami montazu
dotaczonymi przez producenta.
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1.10 Deklaracja zgodnosci UE

Rysunek 1-1: Deklaracja zgodnosci UE (strona 1)

S EU Declaration of Conformity c €
EMERSON. No: RMD 1148 Rev. A

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2511 Solids Level Switch — Vibrating Fork
manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

/74/2 Technical Directory

(signature) (function)

Timothy Hill 25-Oct-19; Slough, GB

(name) (date of issue & place)

Page 1 of 3
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Rysunek 1-2: Deklaracja zgodnosci UE (strona 2)

EMERSON. No: RMD 1148 Rev. A

s EU Declaration of Conformity c €

EMC Directive (2014/30/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61326:2013

LV Directive (2014/35/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

ATEX Directive (2014/34/EU)
Rosemount 2511 %###*#kkxisxND*
BVS 19 ATEX E 074 — Protection by enclosure

Equipment Group II, Category 1/2 D (Ex ta/tb IIIC T* Da/Db)
Harmonized Standards: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-31:2014

RoHS Directive (2011/65/EU)

All Models
Harmonized Standard: EN 50581:2012

The Model 2511 is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page 2 of 3

en
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Rysunek 1-3: Deklaracja zgodnosci UE (strona 3)

| S EU Declaration of Conformity c € |

EMERSON. No: RMD 1148 Rev. A

ATEX Directive Notified Body

DEKRA Testing and Certification GmbH [Notified Body Number: 0158]
Handwerkstrafle 15, 70565 Stuttgart
Germany

Page 3 of 3 en
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o Deklaracja zgodnosci UE c €
EMERSON Nr: RMD 1148 wersja A

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

deldarje z petng edpowiedzialnodeia, ze prodult:

Czujnik poziomu materialow stalych
Rosemount™ 2511 — ezujnik widelk owy

wyprodukowany przez firme

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

ktérego dotyczy niniejsza deldaracja, jest zgodny = wymogami Dyrektyw Uni Europejskie;,
W tym £ ostatnimi poprawkami, zgodnie z zalgozonym wykazem.

Deklaracja zgodnodci opiera sig na zastosowaniu norm charm onizewanych, a w stosownych
1 wymaganych preypadkach talkze certyfikatdw jednostek notyfikowanych Unn Eurepejskie;,
zgodnie z zalgozonym wylkazem.

Kierownil techniczny
(podpis) (stanowisko)

Tim othy Hill 2019-10-25; Sleugh, GB
(imig i nazwisko) (data i miejsce wydaria)

Atesty urzqdzenia 15
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o Deklaracja zgodnosci UE c €
EMERSON. Nr: RMD 1148 wersja A

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej (2014/30/UE)

Wszystkie modele
Mormy zharmonizowane: EN 61326:2013

Dyrektyvwa niskonapi¢ciowa (2014/35/UE)

W szystkie modele
Normy zharmonizowane: EN 61010-1:2010

Dyrektywa ATEX (201434/UE)
Rosemount 2511 *** %5+ ++ k52T *
B¥S 19 ATEX E 074 — Zabezpieczenie obudowa

Trzadzenie grupy 1T, kategoria 1/2 D (Ex tafth IIC T* DaDb)
Normy zharmonizowane: EN 60079-0:2012/A11: 2013, EN 60075-31:2014

Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Wszystkie modele
MNorma zharmenizowana: EN 50581:2012

Model 2511 jest zgodny = dyrekiywy Parlamentu Europejskiege i Rady 201 1/65/TE w sprawie
ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecenych w sprzgeie elekiryoznym i
elektronicznym.

(Miewielkie zmiany w konstrukoii w celu dopasowania do zastosow ari a lub wymagan zwigzargych 2 m ontazem
syidentyfikowane za pomocy znakdw alfamam eryeznych mnaczonych powytze] jako *)
Stoma2 =3

16 Atesty urzqdzenia
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&

EMERSON.

Deklaracja zgodnosci UE
Nr: RMD 1148 wersja A

Jednostka notyfikowana ATEX

Testowanie i certyfikacja DEKRA GmbH [numer w wykazie jednostel
notyfikowanych: 0158]

HandwerkstraGe 13, 70565 Stuttgart

Miemecy

Atesty urzqdzenia
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1.11 China RoHS
##China RoHS & B W) [T @A IR B IRE 30 B B 7% Rosemount 2511

List of Rosemount 2511 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHEYR | Hazardous Substances

WALT & % - e LRBR LREER
Part Name i , inated | P i d

L(f._,%‘: M?ﬁ:u)ry ca‘(’é"(;;’m Chromium l—mé:'iuplhenyls dipi'\enyl ethers

9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

H 2
Electronics X [e] X o o o
Assembly
eI
Housing X o] [e] o o o]
Assembly
SRR/ Rt
Process Connection / X [¢] o o o o
Extension

AN I SHT11364 19 4L T ) 1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BEAZA I EIT %A T 5 59 E 7GBIT 2657 2 I Ml 19 IR AT 2K,

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BEATEZ I TR I L LG % PP 7 4 TGBYT 26572 e 9 /R i K.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

18 Atesty urzqdzenia
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Centrala Swiatowa

Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 lub

+1 952906 8388

+1952949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Europa

Emerson Automation Solutions Europe
GmbH

Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046

CH 6340 Baar

Szwajcaria

+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Azja i Pacyfik
Emerson Automation Solutions

1 Pandan Crescent

Singapur 128461

+656777 8211
+65 67770947
Enquiries@AP.Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Biuro regionalne — Ameryka tacinska
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Biuro regionalne — Bliski Wschod i
Afryka
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie
+97148118100
+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Emerson Automation Solutions Sp. z
0.0.
ul. Szturmowa 2a
02-678 Warszawa
Polska
+48 22 45 89 200
+48 22 45 89 231

info.pl@emerson.com
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